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Betreff:

Bauvorhaben: 23.07.1.107.1.0

thntw:cklung des Landeskommunikations-
iinetzeés ADD: Verlegung der Rohre fiir das
“Breitbandnetz entlang der Verlegung
elniger Druckrohrleitungen zwischen dem
Dorf Pfitsch und dem Krafiwerk entlang

des Pfitscherbaches.

Genehmigung des Entwurfs der Konvention
Zzwischen der JSONSORTIAL-
GESELLSCHAFT*  und der Autonomen
Provinz Bozen. Ab#nderung des PSP-
Elements auf der Zweckbindung.

Eing.
N 54. AMT FUR AUSGABEN
del
Oggetto:

Opera; 23.07.1.107.1.0

Rete telematica provinciale ADD: Posa
tubazioni di servizio per Ia rete a banda
larga lungo la realizzazione di una
condotta forzata fra Prati di Vizze e la
centrale elettrica lungo il Rio Vizze.

Approvazione dello  schema  della
convenzione tra la ‘SOCIETA
CONSORTILE" e |la Provincia Autonoma di
Bolzano. Modifica WBS su impegno di
spesa.



DER LANDESRAT FUR UMWELT, ENERGIE,
BAUTEN UND VERMOGEN,
LADINISCHE SCHULE UND KULTUR

NIMMT EINSICHT, in den Art. 2/bis des L.G.
vom 08.11,1982, Nr. 33, welcher vorsieht dass
die Autonome Provinz Bozen die
Verwirklichung von Infrastrukturen fir das
Breitbandnetz auch durch Konventionen mit
dffentlichen Korperschaften oder
Unternehmen vornehmen kann:

ERACHTET es fiur notwendig, ‘die
Infrastrukfur fir das Breitbandnetz auf den im
Betreff genannten Teilstiick zu realisieren,

ERACHTET = es fir angebracht, die
Ausfihrung der im Betreff genannten Arbeiten
an die ,KONSORTIALGESELLSCHAFT" zu
delegieren, die die gegensténdlichen Arbeiten
im Zuge thres Bauvorhaben betreffend die
Verlegung einiger Druckrohrieitungen
zwischen dem Dorf Pitsch und dem Kraftwerk
entlang des Pfitscherbaches durchfithren wird,
und zu diesem Zweck der Abschluss einer
entsprechenden Konvention mit  der
SHONSORTIALGESELLSCHAFT" notwendig
ist;

NIMMT EINSICHT in den Entwurf der
Konvention zwischen der
JKONSORTIALGESELLSCHAFT' und  der
Autonomen Provinz Bozen betreﬁend die
gegenstandlichen Arbeiten;

STELLT FEST, dass die Autonome Provinz
Bozen der ,KONSORTIALGESELLSCHAFT"
for die Arbeiten laut Art. 2 der obgenannten
Konvention den Betrag von 56.461,34 €
(Arbeiten sowie Summen zu Verflgung der
Verwaltung) ausbezahlt;

NACH EINSICHTNAHME in die Vollmacht aut
Beschluss Nr. 2893 vom 14.12.2000:;

STELLT FEST, dass die im Betreff genannten
Arbeiten im Rahmen des Projektes ,anti digital
divide" durchgefihrt werden und fur dieses
Projekt die Zweckbindung bereits  mit
Beschluss Nr. 509 wvom  28.03.2011
vorgenommen worden ist;

BERUCKSICHTIGT, dass es notwendig ist,
um eine korrekte Verwaltung der Spesen der
einzelnen Arbeiten zu gewahrieisten, die
Betrdge den diesbezliglichen PSP-Efementen
zuzuordnen, aus diesem Grund werden die
internen einzelnen Positionen des
Beschlusses nr. 508 vom 28.03.2011
abgeéndert;

L'ASSESSORE ALL'AMBIENTE, ENERGIA,
LAVORI! PUBBLICI E PATRIMONIO,
SCUOLA E CULTURA LADINA

VISTO fart. 2/bis della legge prov.le
08.11.1982, n.33 che prevede che la Provincia
provvede alla realizzazione di infrastrutture per
una rete a banda larga anche tramite opportune
convenzioni con istituzioni pubbliche o private;

RAVVISATE a necessita di  realizzare
linfrastruttura per la rete a banda larga sul tratto
indicato in oggetto;

RITENUTO opportuno delegare I'esecuzione dei
lavori in oggetto alla “SOCIETA CONSORTILE"
nel contesto dei lavori di realizzazione di una
condotta forzata tra Prati di Vizze e {a centrale
elettrica {ungo if Rio Vizze di competenza del
Comune e che a tale fine & necessaria la stipula
di una relativa Convenzione con fa “SOCIETA
CONSCRTHILE",

VISTO lo schema della convenzione tra “LA
SOCIETA CONSORTILE" e la Provincia
Autonoma di Bolzano riferito alle opere di cui
all'oggstto;

DATO ATTO, che la Provincia Autonoma di
Bolzano versera alla “SOCIETA CONSORTILE"
per i lavori secondo Fart. 2 della suddetta
convenzione l'importo di 56.461,34 € (Javori e
somme a disposizione dell'amministrazione);

VISTO l'atto di delega deliberazione n. 2893 del
14.12.2009;

DATO ATTO che i lavor indicati in oggetto
rientrano nelf'ambito del progetto “anti digital
divide”, per il guale & gia stato effeftuato
Fimpegno di spesa con la deliberazione n. 509
del 28.03.2011;

RITENUTO OPPORTUNOQ ai fini di una corretta
gestione del costo delle singole opere,
assegnare la spesa alle relative WBS;
modificando a tale scopo le singole posizioni
allinterno dell'impegno di spesa effettuato con
la deliberazione n. 509 del 28.03.2011;



Sichtvermerke i. S. d. Art. 13 L.G. 17/93
Ober die fachliche, verwaltungsgemalRe
und buchhalterische Verantwortung

Visti ai sensi dell'art. 13 L.P. 17/93
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amministrativa e contabile
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und

1.

verfligt

den Entwurf der Konvention, der Bestand-
teil dieses Dekretes bildet, zwischen der
JCONSORTIALGESELLSCHAFT* undi-deér
Autonomen Provinz Bozen, betreffend die
gegenstédndlichen  Arbeiten, wird ge-
nehmigt;

die Aufteilung der mit Beschluss Nr. 509
vom 28.03.2011 zweckgebundenen
Betrage auf Kapitel 21200.00 in Bezug auf
die PSP-Elemente ausschliellich auf der
unten angefiihrten Position abzuéndern:

decreta:

di approvare lo schema della convenzione,
che forma parte del presente decreto, fra la
“SOCIETA CONSORTILE” e la Provincia
Autonoma di Bolzano riferito alle opere di
cui all'oggetto;

di modificare la suddivisione degli importi in
merito alle rispettive WBS, impegnati con la
deliberazione n. 509 del 28.03.2011 sul
capitolo  21200.00 esclusivamente sulla
posizione indicata come segue:

Aktuelle | Neue {Haushalts-| Derzeitiger Betrag| Derzeitiges PSP-Element
Position | Position jahr

Posizione} Muova | Esercizio
Aftyale |Posizione

importo attuate

Neuer Betrag Neues PSP-Element
Nuovo importo Nuova WBS

3 3 2013 13.788.574,71 €]102307.100832.00.000.A] 3.732.113,37 €{102307.100832.00.000.A

- 66 2013 -

56.461,34 €|102307.]10701.00.090.A

DER LANDESRAT FUR UMWELT, ENERGIE,

JHffe

“e

BAUTEN UND VERMOGEN,
LADINISCHE SCHULE UND KULTUR

JESSORE ALL'AMBIENTE, ENERGIA,
AVORI PUBBLICI E PATRIMONIO,
SCUOLA E CULTURA LADINA

- Dr. Florian Mussner




a)

vom
AL OS5 52 D3
VEREINBARUNG
1) Dr. Florian Mussner, geboren in Bozen am 22.07.1951, in

seiner ‘Eigenschaft als Landesrat fir Bauten, mit Amtssitz in
Bozen, Crispistr. Nr. 2 (Steuernummer. 00390090215), im
folgenden Text als ,LAND"“ bezeichnet;

Herr Josef Weissteiner, geboren in Pfitsch am 13.04.1950, in
seiner Eigenschaft als gesetzlicher Vertreter der Kraftwerk
Wiesen Konsortial GmbH, mit Amtssitz in Fraktion Wiesen nr.
110, 39049 Pfitsch, Steuernummer 02597940218, im folgenden
Text als ,KONSORTIALGESELLSCHAFT* bezeichnet.

Vorausgeschickt;

dass das ,LAND" das Landesgesetz Nr. 33 vom 8. November
1982 erlassen hat, welches im Art. 2 his wortlich vorsieht: (,Die
Autonome Provinz Bozen kann Infrastrukturen fir ein

Breitbandnetz innerhalb von Sudtirol verwirklichen,

einschlieRlich  dessen Anbindung an natiohale und

internationale Telekommunikationsanbieter), und zu diesem
Zwecke die Verlegung von Rohrdienstleitungen  mit
engmaschiger Verzweigung in die Wege geleitet hat:

dass die ,KONSORTIALGESELLSCHAFT" vorgesehen hat, die
Verlegung einiger Druckrohrleitungen zwischen dem Dorf
Pfitsch und dem Kraftwerk entlang des Pfitscherbaches, 1angs

einer Trasse durchzufilhren, welche mit dem Verlauf des

Krafewerk Wiesen Konsortial-Gmbi
Centrale Pratj Societd Consortife arl
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primékeh Kommunikationsnetzes auf der Lange von ca,
- 1.925m, Ubereinstimmt;

c) dass es aus technischen und wirtschaftlichen Grinden
angebracht ist, die Verlegung der Rohrleitungen fiir das Netz,
welche langs obgenannter Trasse vorgesehen sind, gleichzeitig
mit der Durchfiihrung der Druckleitung durchgefiihrt wird, indem
dasselbe Bauunternehmen -beauﬁragt wird, und deren
Durchftihrung vom ~LAND® an die
~KONSORTIALGESELLSCHAFT* delegiert wird:

d) dass die ,KONSORTIALGESELLSCHAFT* im April 2013 das
Projekt fiir die Verlegung der Rohleitungen eingereicht hat:

e) dass der Landesausschuss, mit eigenem Beschluss Nr. 2893
vom 14.12.2009, den Landesrat fir &ffentliche Bauten, Dr.
Florian Mussner, beauftragt hat den Abschiuss der
gegenstandlichen Vereinbarung vorzunehmen:

f) dass die ,,KONSORT!ALGESELLSCHAFT", mit  eigenem
Bt Nr. 22 vom 70/3/?&/} als Beilage sub A"

dieses  Aktes, den Abschluss der gegenstandlichen

Vereinbarung genehmigt hat;
Auf Grund dieser Priamissen, die Bestandteil dieses Rechtsaktes
sind, vereinbaren die Parteien folgendes:
Art. 1
AUSFUHRUNG DER ARBEITEN

Kraftwerk Wiesen Konsortial-Gmbi %

Centrale Prati Societd Consortle arl
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Die  ,KONSORTIALGESELLSCHAFT*  verpfiichtet sich, _die
Verlegung der Rohrleitungen fir das Netz zwischen dem Dorf
Pfitsch und dem Kraftwerk entlang des Pfitscherbaches, geman
dem Projekt, welches vom Dr. ing. Giovanni Paolucci im Oktober
2012 ausgearbeitet wurde und woftir das Amt fur Infrastrukturen
und  Umweltanlagen eine technische und  wirtschaftliche
Uberpritfung am 05.04.2013 ausgeftihrt hat.
Art. 2
FINANZIERUNG

Das ,LAND“ verpflichtet sich die Ausfiihrung der obgenannten
Arbeiten, laut dem Kostenvoranschlag, der

,,KONSORTIALGESELLSCHAFT“, fir den Gesamtbetrag von €

56.461,34, und in folgenderweise unterteilt, zu finanzieren:

- Verlegung der Rohre € 40.043,50
- Summen zur Verfligung € _16.417.84
- Gesamtsumme € 56.461,34

Die Spesen werden entsprechend den Baufortschritten ratenweise
an die ,KONSORTIALGESELLSCHAFT® riickerstattet, nachdem
das Amt fur Infrastrukturen und Urﬁweitanfagen die regelmalige
Ausfuhrung der Arbeiten bestatigt hat. Das ,LAND* verpflichtet sich

eventuelle  notwendige unvorhergesehene  Mehrkosten  zy
Ubernehmen, unter der Bedingung,

hat.

dass es sie vorher ermachtigt

Kraftwerk Wiesen Konsortial-GmbH
Centrale Prati Societa Consortile arf
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Die ,KONSORTIALGESELL SCHAFT" verpflichtet sich das
Ergebnis der Ausschreibung der vergebenen Arbeiten mit
Bekanntgabe der Firmenbezeichnung und  des vertraglich
festgesetzten Betrages baldmégiichst dem ,LAND" mitzuteilen.

Art. 3

UBERGABE

Nach der Beendigung und der Abhahme der Arbeiten Ubergibt die
+WKONSORTIALGESELLSCHAFT* die im vorigen Art. 2 erwahnten
Infrastrukturen, indem ein eigenes Protokoll verfasst wird, an das
+LAND" und liefert gleichzeitig an das Amt fur Infrastrukturen und
Umweltanlagen die Aufnahme der Trassen und der Bauwerke zur
Eintragung derselben in dem Kataster des telematischen Netzes,
Kopie der von den zustandigen Amtern/Kérpersohaﬁen
ausgesteliten Genehmigungen, die fir die Verlegung der
Rohrleitungen und  der vollstandigen  Dokumentation zur
Auferlegung der eventuellen Dienstharkeit notwendig sind.

Art. 4

SPESEN

Alle Spesen, welche mit dieser Vefeinbarung verbunden sind, sind
zu Lasten das ,E-WERK*.
GemaR Art. 1 der dem D.P.R. Nr. 131/1986 beigelegten Tabelle ist
diese Vereinbarung von der Registrierung befreit, hingegen geman
Art.2 der Beilage B des D.P.R Nr. 642/1972 stempelsteuerpflichtig.

Art. 5

Kraftwerk Wiesen Konsortial-GmbH
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Infolge der Art, 1326 und 1341 ZK., wird erklart, den vorliegenden
Vertrag auszunehmen, nachdem alle Artikel und inshesonders die
Art. 1,2 und 3 derselben gelesen wurden.

Art. 6
Die vorliegende Urkunde, welche aus Nr. 5 (funf) Blatter, von
denen  jede Seite von dem +LAND und der
JKONSORTIALGESELLSCHAFT* gegenzeichnet  wird, | hat
ganzlich verbihd!ichen Wert fur die beiden Parteien mit soforﬁge;
Frist ab Datum der Unterschrift.
Gelesen, bestatigt und unterschrieben

Bozen,

DER GESETZLICHE VERTRETER DER
+KONSORTIALGESELLSCHAET*

- He %We

Krafewerk Wiesen Konsortraf-GmbH
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